


io.—Trastienda de una pulperia de
a. De un lado, la « estiba »; al opuesto,
sacos de comestibles. Al fondo, pilas
vacunos y lanares. En medio, una
sa de pino, dos banquillos tripodes;
mesa una « medida » de estafio, con-
do un litro de vino; dos vasos, avios de

snajes: Don José,— el almacenero,—
uiton, bajo, fornido, eraneo achatado,
s eerdudos, cara de dogo, romo de na-
sntén cnadrado, potente dentadura, ojos
snolentos, recio de espaldas, ventripo-
rudos los brazos, anchas las manos,
s, gruesos y velludos Ics dedos.

, gaucho viejo. Entre la intrinca-
ie Ia melena y de las barbas,.de un gris
silo se advierte de su fisonomia la bron-
wnariz acuchillada y los dos negros abis-
® sus ojos. Sus hombros escudlides de-
como brazos de percha, bajo el
poncho coya; sus dedos largos, negros
ss0s, parecen sarmientos de vid.

; Entonces quedamcs. .. ?
70.— Ein qu’ibamos a repetir el vino. . .
v José (después de llenar las copas ).
[SIos en que es negocio seguro.

i —( Bebe, se limpia la boca con el
la mano ).—Seguro... L’tinico segu-
¢ hay en la vida es la muerte. ..

. José.—Comprendo; pero aproximada-

Smiro.—Si, aproximadamente, cake; pero
“une no confundir junto con pegao...
). ;Sabe una cosa, don Pepe?
José.—( Con agriedad ). ; Qué cosa?
“wiro.—Que yo no sirvo pa padrino por-
sé rezar, y por lo mesmo este vino eris-
o asina, queda infiel.

o José.—Usted me aseguré que la mucha-
eabrestiaba. . .

Jwmiro—Y no menti; pero que un animal
e, no quiere decir que estd domao.
sira parte, usté no ha’e inorar que p’ha-
chero no basta con tener la carne.
José.—Si, estd por medio don Tiburcio;

T
0.—Se soba como badana... Pero
acuerda qu’el viejo estd en el medio
da de Macario qu’esté en la punta;
punta la que pincha.
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Don  José.—Entendido:
punta con papel de lija. ..

Palmiro.—Si: d’ese amarillo, que en la ciudi
llaman ¢« canarios ».

Don José.—Deje eso por mi cuenta y vamos
a poner las cosas en claro.

Palmiro.—Asi me gusta. Y empreneci-
piemos por aclarar la vista con otro vaso ’e
vino... Gracias... Pase su tabaquera p’ha-
cer un cigarro. Su tabaco es muy lindo. . .

Don José.—Es del mismo que le llené la suya.

Palmiro.—; Es del mesmo ?... Entonces
es cuestién de la tabaquera. ; No albirtié
nunca que de una tabaquera a otra cambea
el gusto’el tabaco ?.

Don José—Seré. ..
novillos.

Palmiro.—; A los suyos! que yo no tengo
ni un ternero guacho. o

Don José.—Hay que saber e¢émo estin las
cosas.

Palmiro.—Las cosas estdn que arden, den
Pepe... Pero no hay que agarrar por la calle
‘el medio. El asunto va diendo lindo, y pa
qu’el amasijo salga giieno carece dar tiempo

le mellaremos la

Pero vamos a nuestrcs

a qu’el pan se lende. La moza...
Don José.—; Me quiere ?. ..
Palmiro—; Hombre, eso es mucho pedir

p’al primer arrempujén. Pu’el momento dice
que quiza lo aguantaria si el tata es de giien
grado, y el tata yo sé que ddndole los quinien-
tos de la nacién pa levantar 1'hipoteca’e la
chacra, es capaz de consentn que le saquen
los dientes.

Don José.—Queda Macario.

Palmiro.—Como quien dice: queda el rabo

por desollar. Pero en habiendo grasa, hasta la~

lefia verde hace brasas. EI mozo anda cam-
piando unos pesos a fin de completar lo que
le falta pa dir a comprar una majadita en la
Banda Oriental... Cuanti mencs dos meses,
entre dir y pegar la giielta... y en ese tiempo
la paloma volard del nido...
; Y usted se encargara de todo ?

Palmiro—Dejuramente... si usté v’aflo-
jando alpiste. Lo primero es espantar a Ma-
cario. . -

Don José.—; Cudnto ?

Palmiro—Con tres de cien. ..

Don José ( Poniendo tres billetes sobre la
mesa ).—Hay tiene. ;

Palmiro. (Sin hacer atencién al dinero.)—
Estd himedo este tabaco..

Don José.—; No recoge el dinero ?




Palmiro ( displicente ).—Falta.
Don José.—; Que falta?
Palmiro (levantandose ).—

. Y yvo%.:, ; Tra-
3 Yoyolten. - aiira

bajo y me comprometo por su linda cara ?
Don José (agregando un billete de diez pe-
scs ).— Teme.
Palmiro ( desdefiosamente ).—
vieios 7 ..

; Esto pa los

momento. . .

]
billetes

)

Don José ( depositando otres dos
de diez.)—; Alcanza ?. ..

Palmiro (embolsando el dinero )—Por
El almuerzo de un pollo, T3&s
granos de maiz. .

1T

En el rancho de Palmiro. g

Don José (furioso ).—i Al fin lo encuentss

Palmiro (impasible. )—Buscando, tuite
encuentra; y la muerte, sin buscarla.

Don José.—; Donde estd Micaela ?

Palmiro.—\V o0lo.

Don José.—; Macario ?

Palmiro.—Vol6 junto con ella. ..

Don José.—; Y mis pesos?

Palmiro. —j Qué pregunta!. .. | Ta
volaron !... La culpa juésuya: eran tan jas
que el viento los agarré por su cuenta...

Don José. (Pausa. Luego, leventas
arreador y con ira ).—; Sabe que usted
sido un canalla ?

Palmiro (impasible, escarbdndose lﬁ.'
tes con la punta de la daga ).— Con £ii
tro, y no siendo muy tupido. . . se apriends

Javier pE Vis
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EL CAPATAZ, LAS HIJAS Y EL VECINO

Un capataz tenia dos hijas. Llevindolas un
dia de paseo al pueblo, se encontré en el ca-
mino eon un vecino que también hacia el
mismo viaje, juntos siguieron caminande.

A poco andar, encontraron un rio. foélo
habia—para pasarlo—un botecito en el cual
no cabian més de dos personas.

El padre no queria que mientras ¢l pasaba
a una hija, el vecino se quedara solo con la
‘otra. Las hijas, por su parte, no podizn pasar
juntas porque no sabian remar.

3 Como se las compuso el capataz para salir
del apuro ?

( Para hallar la solucién de este juego, con-
viene emplear un mazo de naipes, extencidcs
sobre una mesa, representando el rio. Ll as
de copas, figurard la barca; dos sotas: las hijas
del capataz, un rey, representard a éste y un
caballo, al vecino. )

. CHARADA

Aveline trajo dos tercia primé
un trozo del santo prima dos teree
Soluciones del niimero anterior:

EL PUESTERO Y LOS QUESH
Cnando dejé 28 quesos, los coloed

La segunda vez, cuando szed of

dejo los restantes en esta forma: 3

Por fin, enando escamoted los
mos, colocd los que quedaban de &8
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CLAVEL
Polucién de la charada:



